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Folke Nybergin kirjasto on kunnioitusta

heréttavéd. "En ole pelkastéan kerdillyt kirjojani

vaan lukenut myds ne kaikki.”

Borgd Gymnasiumin
kirjasto on suomalaista
kirjastohistoriaa

Kirjat tekevat

Folke Nybergin onnelliseksi

Borga Gymnasiumin kirjasto on yksi Porvoon monista
kuuluisuuden aiheista. Sen aarteita ovat ihailleet seka
kuninkaalliset ettd parlamentaarikot eri puolilta maailmaa.
Yksi kirjaston voimahahmoista on nyt jo elakkeelle jaanyt
koulun monivuotinen rehtori, historian lehtori Folke Nyberg.

pea koti kertoo ensisilméayksel-
|& paljon asukkaistaan: hyllymet-
reittain kirjoja ja kaunista taidetta

jokaisessa huoneessa. Taide on avio-
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parin yhteinen harrastus, mutta kirjas-
ton kartuttamisesta on vastannut ennen
muuta Folke Nyberg.

- Kirjoja on noin 8 000 ja lis&a tulee

jatkuvasti, silla olen tuttu asiakas mm.
Helsingin Akateemisessa kirjakaupas-
sa sek& monissa ulkomaalaisissa eri-
koiskirjakaupoissa, joiden luetteloista
ostan kirjoja s&annollisesti, Folke Ny-
berg kertoo.

Kysymys vuosittaisten kirjahankinto-
jen budjetista saa hanet hymyilemaan,
mutta ei vastaamaan.

- Kyll& min& tied&n summat melko
tarkkaan ja kylla vaimokin tietda, mut-
ta kirjat ovat harrastukseni ja oleellinen



osa elaméaéani. Olen onnellinen, kun mi-
nulla on paljon kirjoja ja jos haluan ren-
toutua, tartun hyvaan taidekirjaan, joten
turha sité on ajatella.

- Ainoa, mika mietityttaa on kirjas-
ton kohtalo minun jalkeeni. Se varmaan
paatyy johonkin antikvariaattiin, kuten
yksityiskirjastot yleenséakin, silla poika-
ni ovat tietokoneinsin®oéreja eika heita
kiinnosta kirjojen historia, kirjastohisto-
ria, oppihistoria, taidehistoria ja yleinen
historia samalla kuin minua, Folke Ny-
berg toteaa kuvaten samalla kirjaston-
sa paallimmaéisia aihealueita.

Ali Babasta kaikki alkoi

Folke Nyberg on syntynyt Teerijarvella
ja opiskellut Abo Akademissa, mutta on
tehnyt suurimman osan eldmantyéstaan
Porvoossa. Tosin hanet tuntevat taval-
laan kaikki Suomen ruotsinkieliset lukio-
laiset, koska han on kirjoittanut lukiocissa
kaytettédvan historian oppikirjan.

- Porvoossa on tietenkin paljon en-
tisid oppilaitani ja pysahdyn mielella-
ni keskustelemaan heidan kanssaan.
Olen my6s saanut ilokseni huomata,
ettd historia alkaa kiinnostaa ian myo-
t&. Niin se vain on: historia on oikeas-
taan osa tata paivaa eika meilld ilman
sita olisi paljon taustaakaan.

Kuten oman kotikirjaston kokokin
kertoo, Folke Nyberg lukee jatkuvas-

ti ja paljon.

- Minulla on yleens& samanaikaises-
ti meneillaan 4-5 kirjaa ja vuosittain niita
kertyy noin 100. Lukemisharrastuksensa
Folke Nyberg aloitti jo poikavuosina.

- Ensimmanen Kirjani oli Ali Baba
ja 40 ryovaria. Sain kirjan isaltani seit-
semanvuotiaana, mutta aitini mielesta
se oli vahan liian jannittava ja julma, jo-
ten han piilotti sen minulta. Seuraavak-
si minulle ostettiin Topeliusta, mika ai-
nakin osaltaan selittda suurta kiinnos-
tusta Suomen historiaan.

Kirjojen aarreaitta

Borga Gymnasiumin kirjasto on todelli-
nen aarreaitta, mista 16ytyy suuri maa-
ré sellaisia kirjoja, joita ei ole missdan
muualla Suomessa. Kirjasto ei ole nor-
maalisti yleis6lle auki, mutta erilaisille
valtiovieraille sitd on usein naytetty ja
Folke Nyberg on saanut vastaanottaa
runsaasti kiitosta seké kirjaston sisal-
|6sta ettd asiantuntevasta opastukses-
taan. Vieraina on ollut kuninkaallisia val-
tiovierailta, eri maiden poliitikkoja seka
tietenkin kotimaan paattajia.

- Erityisen ihastunut kirjastoon on
ollut mm. entinen puhemies, Riitta Uo-
sukainen.

Folke Nybergin mukaan kirjastos-
sa on useita sellaisia kirja-aarteita, joi-
ta ei ole missdadn muualla Suomessa.

Vanhimmat niista ovat peraisin 1 400-
luvulta.

- Porvoon poikkeuksellinen ase-
ma tassa suhteessa johtuu pitkalti Tu-
run palosta, jonka yhteydesséa tuhou-
tui suuri maaré kirjoja. Voi perustellus-
ti sanoa, ettd Suomen kirjastohistoria
oli huomattavasti kbyhempi ilman Bor-
ga Gymnasiumin kirjastoa, Folke Ny-
berg vakuuttaa.

Taiteen suurkuluttaja

Folke Nyberg on my®s mies tdméanvuo-
tisen Porvoon Energian kuvakalente-
rin taustalla. Han on asiantuntemuksel-
laan koonnut kalenteriin Porvoo-aihei-
sia toita. Kalenterin taiteilijanimié ovat
Finch, Edelfelt, Knutson, Rosenberg,
Soldan-Brofeldt, Vasstrom, Nyberg ja
Groénholm.

- Pyrin rakentamaan kattavan ja mie-
lenkiintoisen koosteen viime vuosisadan
taiteesta. Oma suosikkini on joulukuun
kuvana oleva Paul Grénholmin Porvoo
vuodelta 1973.

Taide on Folke Nybergin toinen
intohimo ja rakas harrastus, joka on
myds yhteinen vaimon kanssa.
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Patrick Wackstréom
Toimitusjohtaja

Vihreaa energiaa
ja uutuuksia

Ympdristdsta huolehtiminen ja innovatiivisuus

ovat olleet Porvoon Energian toiminnan kul-
makivid jo vuosia. Tahédn toimintalinjaan myds
minun on uutena toimitusjohtajana helppo si-
foutua.

Ympdristdystéavéllisyys nédkyy nk. vihredn
energian osuuden jatkuvana lisddntymisend
tarjonnassamme ja innovatiivisuuden osoituk-

sena on uuden tekniikan tuominen laajakaista-
markkinoille.
Koska ympdristdsta huolehtiminen on meille
tdrkedd seka paikallisesti ettd globaalisti, pyrim-
me lisddmdaén vihredn energian osuutta jatkuvasti
niin omassa tuotannossamme kuin ostaessamme
energiaa markkinoilta. Jo yli 60 % myyméstdmme
sdhkdsté tulee uusiutuvista eli kasvihuonep&dstotto-
misté ldhteistd. Nain me osaltamme haluamme hillit4
ilmastonmuutosta.

Olemme véhentédneet johdonmukaisesti kivihiiltd ja

dljyd kaukoldmmon tuotannossa. Tolkkisten voimalai-
tos toimii puhtaasti bioenergialla. Viime talvena siir-
ryimme myds Loviisan laitoksella ldmmdn tuotan-
nossa ldhes kokonaan bioenergian kayttdon. Lisak-
si olemme ostaneet uusia tuulivoimaosuuksia Riu-
tunkarin voimalasta Oulunsalossa ja Ajoksen tuuli-
voimapuistosta Kemissé.

Askettéin hankimme my®és oikeuden kahden nor-

jalaisen vesivoimalaitoksen tuotantoon.
Omassa tuotannossamme olemme uudistamas-
sa Laukkosken vesivoimalaamme. Hanke odottaa
ympdristdlupaa.

Laajakaistatoiminnassamme haluamme kehittda toimintaamme tarjoamal-
la uusia asiakaslahtoisid palveluita myds sinne, minne se ei toistaiseksi ole ol-
lut mahdollista.

Téhéan tarjoaa mahdollisuuden uusi tekniikka, johon yhtiémme sai oikeu-
det ainoana itduusmaalaisena toimijana. Kannattavuussyisté operaattorit ovat
unohtaneet monet alueemme syrjdseudut. Tdhdn ongelmaan me pyrimme tuo-
maan parannusta uuden tekniikan avulla.

Talld hetkelld olen ollut toimitusjohtajana vajaat puoli vuotta. Saavuttaakseni
omat ja yrityksen tavoitteet tarvitsen niin ammattitaitoisten tydtovereitteni kuin
teidédn, hyvéat asiakkaamme, apua ja neuvoja. Energista talven jatkoa kaikille!

PORVOON ENERGIA -YHTIOT

Julkaisija Porvoon Energia -yhtitt
Mannerheiminkatu 24, PL 95
06101 Porvoo
puh. (019) 661 411
fax (019) 661 4211
www.porvoonenergia.fi

Paatoimittaja Anja Laitimo-Strengell puh. (019) 661 411

anja.laitimo-strengell @ porvoonenergia.fi

-1 1}
Toimittaja Tom Kalima
Kuvat Seppo J.J. Sirkka
Taitto Nina Helander / Kirjapaino Uusimaa
m Painopaikka Kirjapaino Uusimaa
Teollisuustie 19, PL 15 06151 Porvoo
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Laajakaista-asioissa asiakkaita
palvelevat: Vasemmalta Tomas
Nordstrém, Oscari Saariniemi,
Patrik Stenberg, Osmo
Béckman, Barbro Pousar ja
Akke Kuusela

Laajakaistat

ovat yleistyneet
porvoolaistalouksissa
ja Porvoon Energia on
johtava langattoman
laajakaistan toimittaja
Porvoossa.

-Meille tdma ei
kuitenkaan riita.
Haluamme tuoda
uusia palveluita ja
pystyad palvelemaan
myds sellaisia alueita,
joille ei laajakaistaa
toistaiseksi ole saatu,
sanoo myyntipaallikko
Tomas Nordstrom.

uden mahdollisuuden t&-
U han tuo uutta tekniikkaa

edustava WiMAX. Se
mahdollistaa Nordstrémin mu-
kaan sek& aivan uudenlaisia pal-
veluita ettd uusien alueiden saa-
misen laajakaistan piiriin.

- WLAN on edelleen teknises-
ti toimiva ja hyva ratkaisu. Sita
kayttaa noin 3 000 porvoolaista,
eik& meilld ole tarkoitusta purkaa
mitdan olemassa olevaa tai lopet-
taa sen kehittémista. Huolehdim-
me nykyisisté asiakkaista kuten
ennenkin, mutta WiMAX on taas
yksi uusi askel eteenpdin jatku-
vasti kehittyvan tekniikan mark-
kinoilla.

WLAN:n rajoittava tekija on
se, ettd sitd voidaan kayttaa
vain tiiviimmissa taajamissa. Si-
ta ei ole ollut mahdollista tarjo-
ta maaseudulle, mist& ovat kan-
nattavuussyisté puuttuneet myos
muut laajakaistapalveluita tarjoa-
vat operaattorit.

- Me haluamme palvellla
myds sellaisia syrjassé olevia ky-
|&ryppaita, joista kukaan muu ei

d
-
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ole ollut kiinnostunut. Tallaisilta alueil-
ta me saamme paivittain kyselyita, To-
mas Nordstrém sanoo.

WiMAX on modernia tekniikkaa

Porvoon Energia sai ainoana operaatto-
rina WiMAX-toimiluvan itaiselle Uudel-
lemaalle. TAma osoittaa, ettd olemme
uskottava laajakaistapalvelun tarjoaja.
WIMAX:n |&hetystekniikka on Nordstro-
min mukaan erittéin kehittynytta. Tieto-
turvasta voidaan huolehtia ja lahetyk-
set ovat suojassa hairinnalta.

-Tekniikkansa ansiosta kuluttajia
kiinnostaa varmasti sellainenkin yksi-
tyiskohta, etta WiMAX-tekniikka ei ole
herkk& ukkosille, kuten yleenséa laaja-
kaistamodeemit.

Nordstrémin mukaan tekniikassa
on myd&s paljon sellaisia ominaisuuk-
sia, jotka mahdollistavat aivan uuden-
laisten palveluiden tuomisen laajakais-
ta-asiakkaille.

- On jopa mahdollista, etta yksi per-
he voi olla omassa sisaverkossa, vaik-
ka he asuvat eri osoitteissa. —Uusi tek-
niikka sis&ltda aina jotain uutta ja jo-
tenkin tuntuu silta, etta juuri WiMAX on
talla hetkell& sité tekniikkaa, joka antaa

maaseudullie

mahdollisuuden tuoda yha parempia ja
monipuolisempia palveluita. Myos laite-
valmistajat ovat asiasta hyvin kiinnos-
tuneita ja oletettavaa on, etta hyvin pi-
an WiMAX-valmiuksia 16ytyy useimmis-
ta kannettavista tietokoneista, Tomas
Nordstrém tietaa.

Langaton tekniikka

WIMAX (Worldwide Interoperability for
Microwave Access) on langaton laa-
jakaistatekniikka, joka luotiin syksylla
2001 ja julkaistiin kevaalla 2002. Kehi-
tystyd on jatkunut koko ajan ja sen vii-
meisin versio hyvéksyttiin kesékuus-
sa 2004. Kehityksestd vastaa Wimax
Forum, johon kuuluu talla hetkelld yli
200 yritystd ympari maailmaa. Sen mer-
kittavimpia jasenid ovat muun muas-
sa Ericsson, Motorola, Nortel Networks
ja Nokia.

WIMAX-tekniikan tarkoituksena on
tarjota kayttajille likenndintinopeuksil-
taan nykyisia langallisia yhteyksia vas-
taava langaton verkkoyhteys, jonka
kaytto ei ole sidoksissa esimerkiksi ra-
kennuskohtaisiin rajoihin. K&ytannos-
s& WiIMAXin toimintaa voidaan verrata
WLAN-verkkoon, mutta sen toiminta-

alue on huomattavasti suurempi. Kan-
tama voi olla jopa kymmeni& kilometre-
j& maastosta riippuen.

Laajan kantoalueensa ja langatto-
muutensa ansiosta WiMAX sopii hy-
vin laajakaistayhteyksien tarjoamiseen
my®s harvaan asutuille seuduille, joille
valokuidun tai kuparikaapelin vetami-
nen olisi kallista ja hankalaa.

WiMAX-yhteys muodostetaan ra-
dioteitse kayttgjan kiinteistéon sijoite-
tun asiakaspéételaitteen ja operaatto-
rin tukiaseman vélille.

Naille alueille WiMAX-verkko ava-
taan lahiaikoina:

Hamari, Krako, Lehtihamari, Siko-
saari, Vesso, Olstens

mm. naita alueita rakennetaan:

Keskusta, Veckjarvi, Kevatkumpu,
Nasi ja Gammelbacka.
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Mirkku Kullberg on tydskennellyt Artekissa vasta noin vuoden, mutta hédn on jo kauan kerdillyt innokkaasti vanhoja suomalaisia

design-tuotteita.

Mirkku Kullberg Artekin perasimessa

Talous kuntoon
Aallon perintoa
kunnioitiaen

T asta hetkestd on kulunut noin
vuosi, kun Mirkku Kullberg saa-
puu haastatteluun. On musta,
lumeton joulukuu. Kullberg on pukeu-
tunut mustaan asuun ja hanen tummat

hiuksensa liehuvat koleassa tuulessa
Etela-Esplanadilla Helsingisséa olevan
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Artekin myymalan edessa.

Musta vari ei kuitenkaan ilmenné
synkkyytta. Myymal&ssa loistavat kirk-
kaat valot ja raikkaat muotoilutuotteet.
Tunnelma on enemman taidenayttelyn
kuin kalustemyymalan.

- Totta! Alvar Aallon perinto liittaa

Porvoossa asuva toimitusjohtaja
Mirkku Kullberg kuuluu
suomalaisten naisjohtajien
raskaaseen sarjaan. Ohjattuaan
ensin Griinsteinia ja Nansoa
kansainvdliseen maineeseen han
totesi, ettd vaatteet saavat jaada
ja tarttui suomalaisen muotoilun
vastatuulessa olevan lippulaivan,
Artekin perasimeen.

Artekin lAhemmaksi taiteen maailmaa
kuin perinteista huonekalualaa, Mirkku
Kullberg vahvistaa.

Hanen mukaansa synkkyyteen ei
ole syyta vaipua mydskaan taloudel-
lisesti, vaikka Artek ui edelleen melko
syvalla. Suunta on kuitenkin oikea, sil-



|& liikevaihto on noussut vuoden aika-
na 10.2 miljoonasta eurosta 13,5 mil-
joonaan euroon.

- Ty6té on tehtava edelleen kovas-
ti sek& kotimaisilla ettd kansainvalisil-
I& markkinoilla. Uskon kuitenkin, etta
olemme oikealla tiell& ja olen iloinen,
ettd ruotsalainen p&d&omistajamme on
antanut tdyden tyérauhan, toimitusjoh-
taja Mirkku Kullberg sanoo.

Alvar Aallon myytti elaa

Artek on yritys, jota ei voi johtaa tunte-
matta ja sisdistamatté yrityksen arvoja.
Sen vuoksi my®s Mirkku Kullbergin oli
vaikea kommentoida yrityksen tulevai-
suutta ja mahdollisia muutoksia aloitta-
essaan yrityksen johdossa, Han halu-
Si itse ensin omaksua, mista Artekissa
todellisuudessa oli kyse.

Alvar Aalto oli arkkitehtuurin ja muo-
toilun huikea jattilainen, jonka eldaméan-
tyd muotoilijana asuu Artekissa ja an-
taa samalla yritykselle albatrossin sii-
vet, kunhan siipien alle 16ytyy riittavas-
ti ilmaa.

- Olen jo lyhyen Artek-urani aikana
ehtynyt tormata Alvar Aallon valtavaan
maailmanmaineeseen ja kansainvali-
seen tunnettuuteen. Hanet tunnetaan
kaikkialla ja h&nen toittensa &arelle teh-
daan pyhiinvaellusmatkoja. Silti Artekin
kansainvalinen myynti on vain muuta-
ma miljoona euroa.

- Mahdollisuudet ovat todella valta-
vat ja uskon, ett&d voimme kasvattaa ra-
justi myyntidmme ulkomailla. Tassa suh-
teessa parhaita maita ovat varmasti Ja-
pani ja kaikki Skandinavian maat. USA:
kin on suuri potentiaali, mutta talla het-
kella myynti on sielld niin huonosti hoi-
dettu, ettd asiakas saa onnitella itse&an,
jos onnistuu jostain l6ytamaan Aallon
tuotteita, Mirkku Kullberg valittelee.

Paikallisuus

onh suuri arvo
Mirkku Kullberg pitéa
paikallisuutta endotto-
masti yhtena Artekin
keskeisisté arvoista.

- Minusta on tar-
kead, etta tuotteilla
on selkeét juuret. Jo-
pa niin, ettd voimme
|6ytad yksittéisen tuo-
lin valmistaneen puu-
sepan. Se antaa poik-
keuksellisille tuotteil-
le juuri sen hengen,
josta perinteessa on
kyse.

- Aalto itse oli hi-
taan ja karsivallisen
tuotekehityksen nou-
dattaja, joka teki tii-
visté yhteisty6ta tuo-
tannon, jopa k&sityo-

ta tekevien puuseppien
kanssa

- Artek ei itse valmista
mitdan. Meidan tehtavam-
me on hallita muotoilua ja
tilata tuotteet alihankkijoil-
ta. Esimerkiksi Aallon huo-
nekalujen osalta valmista-
jana on Korhonen. Heidan
tehtdvanaan on huoleh-
tia laadun sailymisesta ja
valita sen perusteella pa-
ras mahdollinen valmista-
ja. -Useimmiten valmistaja
on suomalainen, mutta esi-
merkiksi joitakin valaisimia
ei pystytd Suomessa teke-
ma&an, joten ne tilataan ul-
komailta, Mirkku Kullberg
kertoo.

Vanhaa ja uutta

Artekia pitda Mirkku Kull-
bergin mukaan luotsata tu-
levaisuuteen yrityksen pe-
rinteet siséistden ja muotoi-
lun vaatimukset tuntien.

- Se pitaa tuntua sor-
menpaissa kaikessa teke-
misessé.

Talla Kullberg viittaa perinteiseen
muotoiluun ja lasin tekemiseen. Lasi-
tuotteet syntyvat hytissd muotoilijan ja
lasimestarin tiiviin& yhteistyéna materi-
aalia kunnioittaen. Samalla tavalla kuin
Aallon tuolit, jotka taivutetaan koivusta.
Kuuluisia jakkaroita on maailmalla jo yli
seitseran miljoonaa kappaletta ja erilai-
sia tuoleja on lukemattomat maaréat suo-
malaisissa kodeissa, ullakoilla ja kella-
reissa, ehjind ja rikkinaisina.

- Nyt niilla rikkin&isill&kin on suuri
arvo. ltse pidan eniten vanhasta, sek&
huonekaluista ettd vanhasta suomalai-

sesta lasista, jotka kerdailen.

Toimitusjohtaja Mirkku Kullberg n&-
keekin, ettd vanhassa ja uudessa on
my®s Artekin tulevaisuus. Aallon muo-
toilemia tuotteita markkinoimalla ja ha-
nen henke&an kunnioittaen uusia muo-
toilutuotteita tuottaen voidaan luotsata
Artek suomalaisen muotoilun lippulai-
vana kohti huomista.

Aalto-jakkara on varmasti kaikille
suomalaisille tuttu. Se on levinnyt jo
miljoonina kappaleina. Nykyisin niité
myyddaén katevésti pahvisalkuissa.




Katuvalojen lasku
on 600 000 € vuodessa

Kaupunkien ja taajamien
valaistus on asukkaita
puhuttava tarkea turvallisuus-
ja mukavuustekija, mutta ei
ilmainen. Vuositasolla sen
kustannus on esimerkiksi
Porvoon kaupungille noin

600 000 euroa.

V hell& ja kynnys on matala tart-
tua puhelimeen ja ilmoittaa kau-

pungille tai Porvoon Energialle jokaises-

ta rikkindisesta lampusta.

- Ymmarramme hyvin tdman, mutta
soittaa kannattaa vain sellaisista selvis-
ta vioista, joissa suuria maaria lamppu-
ja, tai kokonaisia katuosuuksia on pime-
ana. Yksittaiset lamput vaihdetaan en-
nalta suunnitellun, séanndllisen ohjel-
man mukaisesti, kertoo Magnus Nylan-
der Porvoon Energia —Yhtitista.

Porvoossa on noin 12 600 valo-
pistetta. Niiden kayttdkustannuksista

alaistus on jokaista ihmista la-

ja kaytosta vastaa kaupunki, joka on
budjetoinut siihen noin 500 000 euroa
vuodessa. Se kattaa energian ja nykyi-
sen kaltaiset huoltotyét, jotka tarkoitta-
vat sita, etta yksi huoltoauto on joka pai-
va kaupungilla huoltamassa valoja. Sel-
laiseen kaytantdon, ettd jokainen lamp-
pu kdydaan vaihtamassa heti vikasoiton
perusteella, ei nykyjarjestelmalla paas-
ta.. Nykyisella jarjestelmalla huoltoau-
to kiertd& koko alueen noin kolme ker-
taa vuodessa. Huoltokierrosten ajak-
si joudutaan katuvalot aina yhden kes-
kuksen alueelta sytyttdmaan paivalla,
jotta palaneet lamput ja viat voidaan
paikallistaa.

Parempiin lamppuihin
Valaistuksesta paattaa kaupunki, mut-
ta ainakin toistaiseksi koko keskustan
alueella katuvalot palavat taydella te-
holla koko yon. Kaupungin kasvaessa
lisdantyy myos paine lisata sité aluet-
ta, missa valaistus on 8pi yon.
Magnus Nylanderin mukaan van-
hanaikaiset 250 watin elohopealam-
put kannattaisi kuitenkin vaihtaa uusiin,

Valaistushuolto tydllistaa nykyiselldan
yhden henkilén kokonaan.

energiaa s&astaviin 100 watin suurpai-
ne natriumlamppuihin.

-Ne ovat kalliimpia, mutta maksa-
vat itsensa takaisin noin 5 vuodessa el
elinkaarensa aikana. Sen liséksi niiss&
on se etu, etté ne palavat lahes taydel-
1a teholla koko tdméan ajan. Perinteisten
lamppujen ongelmana on, ettd ne me-
nettavat usein oleellisesti valaistusteho-
aan ikaantyesséan ja saattavat joskus
rikkouduttuaan jadda palamaan vain
30 prosentin teholla. Se ei riita valais-
tukseen, mutta toisaalta rikkoutumista
ei aina edes havaita paivasaikana teh-
tyjen huoltotéiden yhteydessa.

Lampputyypin uusimistarpeen lisak-
si valaistusverkkoon kohdistuu Nylan-
derin mukaan muitakin tarpeita. Verkko
on ikdantymassé, mink& vuoksi edes-
s& on myos siitd johtuvia huoltotdita ja
investointeja.

Lisaa varoja valaistuksiin

Kaupungininsindori Risto Lindblad ker-
too, ettd valaistusta parannetaan jatku-
vasti, mutta myoéntaa, ettd maéararahat
ovat niukat.

-Viime vuonna in-
vestointeihin ja paran-
nuksiin oli varattu vain
60 000 euroa, mika ei
oikein riita. Téalle vuo-
delle varoja on noin
120 000 euroa, joten
tilanne nayttda vahan
paremmalta.

Hanen mukaansa
talla rahalla on tarkoi-
tus rakentaa taysin uu-
sia katuvaloja sellaisil-
le alueille, joilla niita ei
vieléd ole ja parantaa
olemassa olevia va-
loja.

-Tiedamme, ettéa
puutteita on, mutta me
joudumme toimimaan
tiukan budijetin puitteis-
sa. Samalla momentilla
ovat mm. myds asfal-
tointien, katujen raken-
tamisten ja korjausten
varat, joten kilpailu on
kovaa, Risto Lindblad
kertoo.

|



P
:
i
¢

Témé radio on yksi rakkaimmista esineisténi. L8ysin sen leikkimdkistd Emésalosta, Per Juslin kertoo.

Yli 40 vuotta sahkourakoitsijana

“Ura paatyi museoon”

Per Juslin, 69, on toiminut
sahkoalalla yli 40 vuotta

ja on kerannyt vuosien
varrella aitallisen erilaisia
sahkotarvikkeita. Punainen,
Sipoosta hankittu vanha aitta
loytyy Emadsalosta ja sen
seindssa lukee Elmuseum.

ohtaamme s&hkodn paivittain mm.
K valokatkaisimen valityksella. Mo-

derneimmat kytkimet ovat huo-
maamattomasti seiniin upotettuja ja voi-
vat tunnistaa liikkkeen, toimia hipaisulla
tai himmenninperiaatteella. Toista oli
ennen: seinisséa olevia rumia motikoi-
ta piti kiertdd, vaantad, painaa tai nap-
sauttaa.

Nopeaan tekniseen kehitykseen em-
me aina edes kiinnita huomiota, mutta
sen eteen on hauska pyséahty4, kun na-
kee Per Juslinin sdhkdémuseossa koko
seinéllisen erilaisia katkaisimia. Tekisi
mieli ummistaa silmansé, kaantaé van-
haa katkaisinta ja palauttaa mieliin milta
tuntui sytyttda valo mummolan vintilla,
kun h&din tuskin ylettyi katkaisimeen.
Mieleen tulee helposti koko kuva tuok-
suineen paivineen.

- Kehitys sé&hkoalalla on ollut todel-

la nopeaa etenkin viimeisina vuosina.
Vaikea on vanhan miehen endéa perés-
s& pysya. Pitéisi kouluttaa itsedan jat-
kuvasti, jotta péarjaisi. Ehk& tdma mu-
seo on minulle jo sopiva paikka, nau-
rahtaa urakoitsija Per Juslin, mies, jon-
ka tuntee ammattinsa ansiosta varmas-
ti koko kyla.

Historiaa talteen

Per Juslin perusti oman sahkoéurakoin-
tia harjoittavan yrityksen vuonna 1967,
eli vain parisenkymmenté vuotta sen jal-
keen, kun Emasalo sai séhkodn. Maatalo-
usvaltaisella alueella riitti alusta |&htien
runsaasti t6itd. Emésalon liséksi Elins-
tallation Per Juslin Ab ty¢skenteli laajal-
la alueella Porvoon seudulla, mm. Per-
najassa, Sipoossa ja Askolassa.

- Aluksi tydskentelin 1&hinna yksin,
mutta mydhemmin mukaan tulivat avuk-
si omat pojat, joten yrityksen tulevai-
suuskin on turvattu, kun mind siirryn
museoon, Per Juslin vitsailee.

- Tybssani tormasin jatkuvasti kai-
kenlaisiin s&hkdlaitteisiin. En oikein toh-
tinut heittaa niité roskikseenkaan, vaan
korjasin talteen, jos se asiakkaalle sopi.
Tall& tavalla erilaista roinaa kertyi nurk-
Kiin jatkuvasti.

- En min& aluksi mistd&n museos-
ta haaveillut, mutta pikku hiljaa rupesin
miettimaan, etta ne pitaisi koota johon-

kin naytteille, jotta kaikki halukkaat voi-
sivat kdyda esineitd katsomassa. Téa-
han tarkoitukseen sopi mainiosti vanha
aitta, jonka ostin parikymmenta vuotta
sitten Sipoosta.

Jo 200 kavijaa

Museo avattiin pari vuotta sitten Per
Juslinin saatua hankkeeseen tukea
Saastopankkisaatio Porvoolta.

- Kéavijéita on ollut jo yli 200.

Tama osoittaa mainiosti, etté jokais-
ta ihmista l&ahelld oleva historia kiinnos-
taa. k&van usein vain heitdmme kevein
mielin romukoppaan kaiken vanhan,
mutta ilahdumme, kun nd&emme van-
han radion, polynimurin, leivadnpaah-
timen, juuri sellaisen, jota olemme itse
joskus kasitelleet.

- Pennidk&an en ole museon tava-
roihin sijoittanut. Ne ovat kaikki sellaisia,
jotka olisivat paatyneet kaatopaikalle,
ellen olisi korjannut niitéa talteen.

- On selvaa, etta kaikkea vanhaa ei
kannata, eik& voi sdastaa. Minua ovat
kuitenkin kiinnostaneet tdmén alan tava-
rat ja olen niitd sen vuoksi keréillyt. Olen
myos iloinen, jos kokoelmani ilahduttaa
muitakin ihmisid, sanoo Per Juslin.

Aktiivisessa tydsséan sahkourakoit-
sijana han on jo k&antéanyt ansaitusti
himmennintd, mutta tarttuu toki joskus
viel&kin ruuvimeisseliin.
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Kaukoldmpdasioissa asiakkaita palvelevat vasemmalta Tommi Vierikko, Max Backman, Christer Allén, Ari Raunio ja Kjell Rosenqvist.

Kaukolammon suosio on huipussaan. Kysynta on jatkuvasti kovaa, silla se on hinnaltaan
edullinen ja Porvoon Energian toimintamallin ansiosta myds aarettoman ymparistoystavallinen,
koska se tuotetaan ymparistoystavallisesti biopolttoaineella, korostaa Christer Allén.

amalla, kun kaukolampopuolel-
S le kysynta kay vilkkaana, myds

osasto on uudistunut. Tyénsa
osastolla ovat aloittaneet, tuotantopéél-
likk® Tomi Vierikko, joka vastaa kaikista
tuotantolaitoksista. Max Backman vas-
taa verkon suunnittelusta ja rakentami-
sesta ja asiakaspalvelusta asiakaspal-
velupéallikkd Ari Raunio. Haneen voi olla
yhteydesséa esimerkiksi myyntié tai asia-
kaslaitteita koskevissa asioissa, Chris-
ter Allén kertoo. Loviisassa vastaava
henkild on Kjell Rosenqvist.

Kaiken kaikkiaan kaukolampo-ja tuo-
tanto-osastolla tydskentelee talla hetkel-
1& noin 30 henkil®4, joiden vastuulla on
yhteensa yli 1 200 asiakasta Porvoos-
sa ja Loviisassa.

- Luku tarkoittaa asiakkaiden méaa-
rad, talouksia on tietenkin paljon enem-
man.

Kilpailukyky yhéa parantunut
Christer Allénin mukaan kaukolammon
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suosion jatkuva kasvu johtuu monesta
tekijasta, joista tarkein on tietenkin sen
kilpailukykyinen hinta. Polttodljyn kor-
kea hinta ja ennen muuta jatkuva hin-
takehitys on saanut monet asiakkaat
siirtymaan oljykattiloista kaukolammaon
kayttajiksi.

- Yleisinta on siirtyminen ollut, kun
edessa on joko lampokattilan tai 6ljyséi-
libn vaihto, mutta nyt ei tunnuta odotet-
tavan edes sit&, vaan siirtyminen néah-
daan jarkevaksi, jos se vain asuinpai-
kan puolesta on mahdollista.

- Me kehitdamme verkkoa jatkuvas-
ti ja pyrimme rakentamaan uutta, jotta
voimme ottaa uusia alueita kaukol&dm-
mon piiriin, Allén vakuuttaa.

Toinen tarke& kaukolammon puoles-
tapuhuja on ratkaisun vaivattomuus.

- Etenkin omakotitaloissa asuvat
ovat huomanneet, etté se on turvalli-
nen ja helppo. Ei tarvitse huoltaa katti-
loita, ei muistaa tilata 6ljya. Kaikki asiat
ovat kunnossa, vaikka olisi valilla pois

kotoa.

Tyytyvéisia asiakkaita
Jérjestelman vaihtajia saattaa aluksi pe-
lottaa investoinnin suuruus, mutta ny-
kyisilla hinnoilla se on nopeasti kuole-
tettu.

- Kaikkien naiden vuosien varrella
on ollut mukava todeta, ettéd asiakkaat
ovat olleet todella tyytyvaisia, kun ovat
jarjestelman piiriin paasseet ja kun kaik-
ki on saatu valmiiksi.

- LAmmitysenergian hinta putoaa
noin puoleen, mika tarkoittaa todella
nopeaa investoinnin kuoletusta.

Uskon myés, ettd yhd useammat ih-
miset ajattelevat ymparist6dan. Kauko-
[ABmpo on puhdasta. Kaukolampd tulee
paaosin Tolkkisista, joka toimii puhtaas-
ti bioenergialla, samoin toimitaan Lovii-
sassa, Christer Allén kertoo.



Vaihtoehto paperiselle sahkolaskulle

SAHKOINEN SAHKOLASKU

Kuluvan kevaan aikana
Porvoon Energia laajentaa
sahkoisen asioinnin
mahdollisuuksia tuomalla
asiakkailleen uuden
mahdollisuuden sahkolaskun
vastaanottamiseen:
verkkolaskun.

erkkolasku on s&hkdéinen lasku,
Vjonka vastaanottaja voi olla yri-

tys, yhteiso tai yksittainen kulut-
taja. Sahkdisen laskun siséaltd ja ulko-
asu ovat samanlaiset kuin paperisen
sahkoélaskun kertoo talousjohtaja Mer-
ja Wilkman.

- Verkkolaskupalvelua voivat k&yttag
kaikki ne asiakkaat, joilla on sopimus
pankkinsa kanssa verkkopankin kaytos-
ta. Yritysasiakkaat voivat saada s&ahkoi-
sen sahkdlaskun suoraan omaan jarjes-
telm&ansa toimittamalla Porvoon Ener-
gia Oy:n laskutukseen vastaanottajan ja
operaattorin vastaanottotunnuksen.

Merja Wilkman korostaakin, etté ky-
se on vain uudesta mahdollisuudesta,
jota halukkaat voivat hyddyntaa. Kaik-
ki vanhat palvelumuodot ovat edelleen
kaytdssa.

- Verkkolasku sopii sellaisille, jotka
ovat muutenkin omaksuneet kaytannon
hoitaa asioitaan Internetissa.

Verkkolasku tarjoaa asiakkaille mo-
nia etuja, kuten mahdollisuuden mak-
saa laskun itselleen parhaiten sopivana
aikana, S&hkoinen lasku on paperiver-
siota nopeammin asiakkaan kaytdssa,
automaattinen arkistointi takaa sen, ett-
eivat laskut havia eivatka vie tilaa, las-
kun maksaminen helpottuu koska mak-
suun tarvittavat viite yms. tiedot ovat jo
valmiiksi s&hkoisessé muodossa. Lisak-
si paperiton lasku on ymparistda saés-
tava Merja Wilkman selittda. Verkkolas-
kun voi maksaa joko suoraveloituksella
tai suoralaskulla, jolloin lasku on ensin
hyvaksyttava verkkopankissa.

- Verkkolasku on uusi mahdollisuus,
jolla haluamme kehittdd ja monipuolis-
taa asiakaspalveluamme.

Asiointi on helppoa

Sahkadinen lasku on tehty asiakkaalle
eritt&in helpoksi. Palvelun tuotetaan Por-
voon Energialle Porvoon Osuuspankin

ja TietoEnatorin palvelukonseptin mu-
kaisesti, mutta se on luonnollisesti mah-
dollista myd&s kaikkien muiden pankki-
en asiakkaille.

Jarjestelma toimii siten, etté asiakas
sopii oman pankkinsa kanssa verkkolas-
kun vastaanotosta Porvoon Energialta.
Sen jalkeen asiakas saa tiedon s&hko-
laskun saapumisesta joko tarkistamalla
tilanteen verkkopankissaan tai vastaan-
ottamalla tiedon laskun saapumisesta
sadhkopostilla tai tekstiviestilla.

Tiedon saatuaan asiakas voi tutus-
tua laskuun omassa verkkopankissaan,
missé laskun voi tuoda tietokoneen ruu-
dulle paperilaskun nékdisend. Maksu-
ehdotus avautuu naytdlle taysin saman-
nakoisena kuin postista tullut paperilas-
kukin. Koska kaikki tiedot ovat valmii-
na, asiakkaan tarvitsee vain hyvaksya
ja maksaa lasku. Sen jalkeen maksettu
lasku arkistoituu eika asiakkaan tarvit-
se mapittaa tai tulostaa paperikopioita
ellei han valttamatta itse halua.

Sahkdisen laskutuksen
edut laskuttajalle
My®&s Porvoon Energian kannalta séh-
kéinen lasku on Merja Wilkmanin mu-
kaan hyvéa vaihtoehto.

- S&hkoinen laskutus tuo saastoja
tulostus- ja postituskuluissa.

- Maksutapahtumat ovat virheetto-

i =.

mampia.

- Laskun toimitus asiakkaalle nopeu-
tuu, talla hetkelld paperilaskut saatta-
vat viipyd postissa monta péaivaa. Las-
kut myds tavoittavat saajansa varmem-
min.

- Koska sahkoisen laskun mukana
on mahdollista l&hettd&d myos liitetietoja,
meidén ei tarvitse 1&hettad asiakastie-
dotteita erikseen postissa. TAméa sdés-
t&& huomattavasti postikuluja ja on pi-
temman péaalle myds investointina meil-
le kannattava.

- Ensisijaisesti on kuitenkin kyse ha-
lustamme panostaa joustavaan ja mo-
nipuoliseen asiakaspalveluun.

Sahkoéinen asiointi

Porvoon Energia Oy:ssé
Sahkoisten sahkolaskujen lisaksi voi
asiakas hoitaa seka s&hko- ettd lam-
pbasioitaan s&hkoisesti
www.porvoonenergia.fi:ssa.

Asiointi on helppoa, asioit juuri sil-
loin, kun haluat ja sinulla on siihen ai-
kaa, voit iimoittaa sahkdmittarilukemat
tai lammonkayttélukemat, voit tarkastel-
la s&hko- tai kaukoldmpdlaskujasi, so-
pimustietojasi, kayttépaikan toteutunei-
ta kulutustietoja seka uusia arviotietoja,
iimoittaa S-bonustietosi, antaa palautet-
ta seka jattaa tarjous- tai yhteydenotto-
pyyntoja.

Merja Wilkman rohkaisee asiakkaita kdyttdmaan séhkdista laskutusta. "Se on erittdin

helppoa.”
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Vihred sahko on Porvoon
Energian noudattaman
pitkajanteisen linjan mukainen
ratkaisu. Pyrimme lisaamaan
sen osuutta jatkuvasti seka
omassa tuotannossamme

etta ostaessamme energiaa
markkinoilta, toimitusjohtaja
Patrick Wackstrom toteaa.
H osuus on kasvanut merkittavasti
Porvoon Energian kokonaistar-

peessa. Kaikkiaan sita tulee Porvoo-
seen kahdesta l&hteesté yhteensé noin
nelja megawattia, mika tarkoittaa noin
kymmenen prosentin osuutta.

anen mukaansa tuulivoiman

ulivoimaa

e

- Tuulivoiman osuuden kasvu joh-
tuu siita, ettd olemme pystyneet osta-
maan lisdd osuuksia kahden tuulivoi-
malan tuotannosta. Toinen on Riutun-
karin voimala Oulunsalossa ja toinen
Ajoksen tuulipuisto, Patrick Wackstrom
kertoo.

Hanen mukaansa tuulivoima on var-
sin merkittava energianlahde koko Eu-
roopan alueella talla hetkella. Suomes-
sa ei riittavan hyvia olosuhteita 18ydy
kuitenkaan kuin Pohjois-Suomen ran-
nikoilta, eli juuri sielld, miss& mainitut
voimalat sijaitsevat.

- Voisi kuvitella, etté esimerkiksi Por-
voon rannikkoalueilla olisi otollisia paik-
koja tuulivoimaloille, mutta néin ei todel-
lakaan ole. Investoinnit ovat kalliita ja
tarvitaan sellaiset tuuliolosuhteet, etta
vuodessa on yli 2000 tuntia, eli noin kol-

VASTAA JA VOITA!

Lukijakysymys:

1. Minké kouluarvosanan (4-10) annat Asiakaslehdellemme?
2. Miké mielestési oli timén lehden mielenkiintoisin juttu?

Tamén lehden lukijapalkintona on Nokia 6085, kamerallinen matkapuhelin,

arvo 200 €.

Vastaukset 30.4.2007 mennessa.

Vastaukseni:
Vastaanottaja
maksaa
postimaksun
Nimi
Porvoon Energia
Osoite -yhti6t
Posti
osTnumere Tunnus 5006633
Puheli i
unemn 06103 VASTAUSLAHETYS

me kuukautta riittdvan kovaa tuulta.

Bioenergiaa

enenevassi maarin

Tarkein uusiutuva, eli vinred energian-
lahde Porvoon Energialle on bioener-
gia, jonka kaytdssé yhti6 on kunnos-
tautunut.

- Olemme siirtyneet jarjestelmalli-
sesti pois kivihiilesta ja 6ljysta esimer-
kiksi kaukolammon tuotannossa. Tolk-
kisten voimalaitos toimii pelkastaan bio-
energia ja Loviisan l&ammoén tuotannos-
sa siirryttiin viime talvena niin ikaan ko-
konaan bioenergian kayttoon.

Vihrean sahkoén yhteydessé puhu-
taan usein myds auringosta energian-
l&hteena.

- Ainakaan talla hetkelld aurinko ei
nayta olevan vaihtoehto kuin yksityista-
louksille. Heille aurinkopaneelit ovat jar-
keva vaihtoehto, jota me myés yhtiéna
kannatamme l&mpimasti. Ne tarjoavat
talouksille mahdollisuuden s&astag, mil-
1& on my®s merkitystd maan energiata-
louden kannalta.

- Haluaisimme my&s uudistaa Lauk-
kosken vesivoimalan. Pelkéstaan laitos-
ta modernisoimalla, ilman mink&anlai-
sia ympaéristdhaittoja, sen tuotantoka-
pasiteetti voitaisiin nostaa 50 kW:sta
300:aan. Tama hanke odottaa kuitenkin
vield ymparistdviraston paatosta.

- Se nostaisi omavaraisuusastet-
tamme ja olisi n&in yleiseksi tavoitteek-
si asetetun valtakunnallisenkin linjan
mukaista.

Lukijakilpailu

Edellisen lehtemme 2/2006 lukijakilpailuun tuli noin

1200 vastausta.
Kysymys oli:

Milloin Porvoon Energia aloitti kaukolampétoimin-

nan Loviisassa?
Oikea vastaus: 1999

Palkintona oli 200 euron lahjakortti Hotelli Haikon

Kartanon ja Kylpylan palveluihin.

Porvoon Sdhkéverkko Oy.n tydpaéllikké Rolf
Malmberg luovutti lukijakilpailupalkinnon

Anna-Kaisa Jaakkoselle.



